


Funktion:

MUNCH-Edelstahl GmbH stellt Pelletieranlagen und Komplettlinien, einschlieRlich eventuell
bendtigter Vorzerkleinerung flir Biomasse und Recyclingmaterial im Leistungsbereich ab 0,05
- 4.5t je Maschine Leistung her. Die MUNCH Anlagen sind fiir zahlreiche Formen von
Biomasse- und Recycling-Pelletierung (wie z.B. Holz, MDF, Elefantengras, Olfruchtfasern,
Torrefiziertes Holz, Stroh, Biogasriickstande, Bagasse, Abfall, Verpackungsmaterialien, Folien
jeglicher Art, Reifen, etc.) einsetzbar sowie schnell und leicht zu warten.

Operation:

MUNCH-Edelstahl GmbH manufactures pelletpresses and complete lines including eventual
necessary pre-grinding in the range of 0,05 - 4,5 t/h per machine. The MUNCH equipment is
designed for numerous forms of biomass and recycling pelletzing (e.g. Wood, MDF,
Miscanthus, Empty fruit bunches, Torrified wood, Straw, Biogas residues, Bagasse, Waste,
Packaging materials, foils of any kind, Tires, etc.

Funcién:

Munch Edelstahl GmbH fabrica lineas completas y plantas de peletizacion para la biomasa en
la gama de potencia a partir de 0,05 hasta 4,5 t/h por rendimiento de la maquina, incluyendo
los necesarios de pre-corte eventual. Los sistemas de MUNCH se debe mantener para muchas
formas de peletizacion de biomasa (por ejemplo madera, MDF, hierba elefante, fibras de
oleaginosa, madera asada, paja, residuos de biogas, bagazo, Desechos, Materiales de embalaje,
laminas de cualquier tipo, llantas, etc.) y se utiliza de forma rapida y sencilla.

DyHKUMA:

Miinch-Edelstahl GmbH npown3BoauT Npecca U KOMMAEKCHbIE IMHUM ANS NENNEeTUPOBaHMS, a
Tak e HeobxoanMoe 060pyaoBaHMe ANS NpeBapUTENbHOIO U3MenbyeHNs GUomacchl
MowHocTbio 0T 0,05 A0 - 4,5 T/4. Mpyu npocToM TexHUyeckoM 0b6cnyxmnBaHuM obopyaosaHue
durpMbl MUNCH MoxeT 6bITb MCNONb30BaHHO ANS FPaHyNMPOBaHNA Pa3NnUHbIX BUAOB
6uomaccel (Takux kak [lpeecuHa, MuckanTyc, DpyKkToBble BONOKHA, TopUHMPOBAHHA
ApesecuHa, Conoma, OTxoabl 610-conombl, XMbix, OTX0Abl, YNaKoBOYHble MaTepuanbl, NIeHKK
noboro BMAaA, WKHbI, U T.4.).

Typ / Model / Tipo / Tun 250 350

Maf3e in cm (Lx B x H)
Dimensions in cm
Dimensiones en cm
Pasmepbi B cM

1250 x 2155 x
800 x 1730 x
900" 1720

Leistungsbereich
Capacity range

Gama de potencia apros.
MouwHocTs Mp.

W [rass A

0,05-0,2* 0,3-0,6"

Presse / Press / Prensa / Mpecc 22 2x30
W {uBr)]

Mischer
Mixer
Acondicionador 22 3

Cmecutens
W [<B]]

Dosierer
Feeder
Alimentador 0,75 1,5

Jlo3upyiowwmii WwHek
W fuBr)]

Gewicht inkl. Motorisierung
Weight incl. motorization
Peso incl. la motorizacién
Eef BK/1. MoTopusauuio

113 21

Optionen:
Zwangsspeisung,Automatische Steuerung, Automatische Schmierung, Schlupfsensorik, Temperaturiiber-
wachung, Wasserdosierung, Feuchtesensor, Additivdosierung, Sterilisation und spez. Konditionierung.

Options:
Automatic Control, Forced feeding, Sprinkler system, Automatic greasing, Temperature control, Slio
sensoric, Water dosing, Humidity sensor, Additives dosing

Opciones:

control automatico, alimentacion forzada, instalacion de rociado, lubricacion automatica, control de
temperature, sensores de deslizamiento, dosificacion de agua, sensores de humedad, dosificacion de
aditivos

ABTOMaTuyeckoe ynpasnenue, Cunosoit nutatens, CnpuHknep, ABToMaTuyeckas cMaska, KoHtponb
TeMnepartypbl, laT4nK KOHTPONS NPOCKanb3biBaHs, [o3nposka BoAbl, [JaTuMK KOHTPONS BNAXKHOCTH,
[lo3nposka fo6aBok

420 520 650 850
2570 x 2550 x 3070 x 3280 x
2140 x 2350 x 2520 x 2950 x
1720 2125 2550 3060
0,7-1,2* 1,5-2,1* 2,5-3,0 4,0-4,5*

2x55 2x75 2x110 2x160

75 75 11 15

3 3 3 5,5

4,6 5,5 79 14,5-15,0

* Dies sind Richtwerte. Der Leistungsbereich ist abhdngig vom zu verarbeitenden Material./ These are guide values. The performance range depends on the material being processed.
/ Son valores orientativos. EL rango de rendimiento depende del material que se procese./ 3T0 OpMEHTUPOBOYHbIE 3Ha4YeHusl. [luanasoH Npoun3BOAUTENBHOCTU 3aBUCUT OT

obpabaTbiBaemMoro matepuana.

**|st auf einem Tisch montiert / fixed on a table / fijada en una mesa/ yctaHaBnuBaeTcs Ha nnatpopme

***Nur fiir Labor oder Testeinsatze / For laboratory or test use only / Sélo para uso de laboratorio o de prueba / Tonbko anst nabopaTopHOro UM TECTOBOTO UCMOMb30BAHNS

MUNCH-Edelstahl GmbH

Weststr. 26,40721 Hilden, Germany

Phone: +49 (0)2103-58996, Fax: +49 (0)2103-589977
eeessssmmmmm 0@ muench-gmbh.net, www.muench-gmbh.net




